M100 SM 1-wire/M100 SM RS485
Sensor Mount Transmitter

Instruction Manual

-

- Regulatory approval 2
cs  Ndvod k obsluze 8
da  Brugsanvisning 12
de  Befriebsanleitung 16
en  Instruction manual 20
es  Manual de instrucciones 24
fi Kayttéohje 28
fr Instructions d’utilisation 32
hu  Haszndlati utasitas 36
it Istruzioni per I'uso 40
jo  EURERERE 44
ko AlS ofwd 48
nl Gebruikershandleiding 52
pl Instrukcja obstugi 56
pt Manual de instrugoes 60
ru VIHCTPYKLMS MO 3KCMAYATALLMM 64
sV Bruksanvisning 68
th ATamuuzth 72
zh R 76

M100 SM Sensor Mount Transmitters
30370187 C



- 2 M100 SM Sensor Mount Transmitters

Regulatory approval

FCC Statement
This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interfer-
ence in a residential installation. This equipment gen-
erates, uses and can radiate radio frequency energy,
and if not installed and used in accordance with the
insfructions, may cause harmful interference fo radio
communications. However, there is no guarantee that in-
terference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or
felevision reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the inferference by one or more of the following
measures:
e Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase the separation between the equipment and
receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a circuit differ-
entf from that fo which the receiver is connected.
e Consulf the dealer or an experienced radio/TV techni-
cian for help.

IC Statement

This device complies with Indusiry Canada license-
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the fol-
lowing two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any inter-
ference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d‘Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de li-
cence. Lexploitation est auforisée aux deux conditions
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M100 SM Sensor Mount Transmitters 3 =

suivantes: (1) I'‘appareil ne doit pas produire de brouil-
lage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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0984 FCC ID: IC ID: MSIP-CRI-
T9JRN4020 6514A-RN4020  029-RN4020
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Environmental protection

Waste electrical products should not be

disposed of with household waste. Please

recycle where facilities exist. Check with

your Local Authority or retailer for recycling
advice.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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- 4 M100 SM Sensor Mount Transmitters

c¢s Ochrana Zivotniho prostredi

Odpadni elekiricka zafizeni by neméla byt likvidovana spolec-
né se smésnym odpadem. Viyrobek predejte k recyklaci, pokud
existuje sbérné misto odpadnich elekirickych zafizeni. Pro rady
tykajici se recyklace se obrafte na prislusné mistni Gfady nebo

na prodejce.

da Miljgbeskyttelse

Elektriske affaldsprodukter md ikke bort-
skaffes med husholdningsaffald.  Send
venligst til genbrug, hvor disse faciliteter
findes. Spgrg de lokale myndigheder eller din for-
handler om rdd vedrgrende genbrug.

de Umweltschutz

Elekiroaltgerdte diirfen nicht zusammen mit dem
Hausmdull enfsorgt werden. Bitte flihren Sie diese
méglichst Einrichtungen zur Wiederverwertung
zu. Wenden Sie sich an Ihre zust@ndige Behodrde
oder Ihren Fachhdndler, um Hinweise zur Wieder-
verwertung zu erhalten.

es Proteccion medioambiental

Los residuos de los producfos eléctricos no
se deben eliminar junto con los residuos
domeésticos. Lleve esfos productos a los centros
de reciclaje existentes. Péngase en confacto con
las auforidades locales o con su distribuidor para
obtener asesoramienfo sobre reciclaje.

=

i
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fi  Ympdristonsuojelu

Sdhkolaitteita ei saa hdvittdd kotitalousjatteen
mukana. Kierrdtd asianmukaisesti. Lisdtiefoja
kierratyksestd saat paikallisilta viranomaisilta
ja jateyhtioilta.

fr  Protection de I’environnement

Les produits électriques usagés ne devraient pas
&fre jetés avec les déchets ménagers. Merci de
les déposer dans les points de collecte afin qu’ils
soient recyclés. Contactez vos autorités locales
ou votre vendeur pour obtenir des conseils en
matiére de recyclage.

hu Kornyezetvédelem

Az elekironikai hulladékot ne a haztartdsi hul-
ladékkal egyUtt semmisitse meg. Kérjuk, hasz-
nosifson Gjra, amennyiben lehetésége van rd.
Ujrahasznositdsi tandcsokért forduljon a helyi
hatosaghoz vagy a viszonteladokhoz.

it  Protezione ambientale

| rifiufi di prodotti eleffrici non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di
effettuare la raccolta differenziata nelle apposite
strufture. Per consigli relafivi alla raccolta

It I 1= g

differenziata, rivolgersi all’ente locale o al rivenditore.
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ko StdES
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nl Bescherming van het milieu
Afgedankte elekirische producten mogen niet
samen met het huishoudelijk afval worden
verwijderd. Recycle indien de nodige voorzieningen
voorhanden zijn. Raadpleeg uw gemeente of
retailer voor advies over recycling.

pl Ochrona Srodowiska

Odpadéw elekironicznych nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. W miare moz-
liwosci przekaza¢ do recyklingu. Wiecej infor-
macji na temat przetwarzania odpadéw mozna
uzyska¢ w urzedzie gminy lub u sprzedawcy.

pt Prote¢do ambiental

O descarte de produtos elétricos ndo deve ser
feifo com o lixo doméstico. Recicle em insta-
lagdes existentes no local. Solicite orientagdes
de reciclagem & autoridade competente ou ao
seu revendedor.

ru  3awuTa oKpyXarouiei cpeAbl

IneKTpUyeckme N3AEANS 3anpeLleHo
BbIOPACHIBATL BMECTE C ObITOBBIM MYCOPOM.
[oxaAyicTa, CAGBAATE WX HA YTUAUALMIO
B CMEUMaAbHbIE MYyHKTbI NpremMa. 3a NoApoBHOM
nHdopmMauyenr 0 BO3MOXHOCTU YTUAU3ALMM

I 1= 1=

1= 132

06paLLaiTech B MeCTHble OPraHbl BAGCTY MAM K MPOACBLY

060pYAOBAHNS.
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sv  Miljoskydd

Avfall frn elekfriska produkter far inte slangas
bland hushdllssoporna. Lémna avfallet till ndr-
maste Gtervinningscentral. Vand dig till de lokala
myndigheterna eller ill din Gterforsdljare for mer
information om Gtervinning.
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CcS 8 Prevodniky M100 SM pro piimou montdz na senzor

Schvdleni regulaénimi orgdany

Schvaleni regulacnimi orgdny naleznete na str.
2na7

1 Uvod

Model M100 SM je pfevodnik montovany pfimo
na senzor, kfery je ur€en pro senzory METTLER
TOLEDO ISM® (1voditové senzory nebo senzory
s digitainim vystupem RS485) pouzivané v
analogovych nebo digitdInich systémech fizeni
bioproces.

Prevodnik M100 SM umozfiuje komunikaci mezi
senzorem ISM a soffwarem METTLER TOLEDO
iSense™ nebo aplikaci iSense Mobile (iSense
a iSense Mobile slouzi ke kalibraci, konfiguraci
a diagnostice senzor(l ISM a k zaznamendvani
dat) prostfednictvim rozhrani Bluetooth 4.0.

Prevodnik M100 SM ulozi nastavené rozpéti/
rozsah a jeho proudovy vystup Ize pfizplsobit
ulozenému rozpéti/rozsahu.

Funkce Plug and Measure znamend, Ze neni
nutnd konfigurace senzoru po jeho pfipojeni k
prevodniku.

Volitelné je pro prevodnik M100 SM také k
dispozici nezdvislé rozhrani RS485 MODBUS
RTU.

Ke komunikaci s programovatelnym logickym
automatem (PLC/DCS) vyuZziva prevodnik M100
SM dva standardizované analogové proudové
vystupy 4/20mA nebo digitaini vystup s
rozhranim RS485 (MODBUS RTU). Pievodnik
M100 SM je dvojité galvanicky odizolovany a

zajistuje stabilni analogovy nebo digitdlni signdl.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
30370187 C Vytigténo ve Svycarsku



Prevodniky M100 SM pro pfimou montdz na senzor 9 CS

2 Technické idaje prevodniku

M100 SM

Parametry méfeni 1 vodi¢: pH, ampero-
metrické méfeni rozpus-
téného kysliku, CO,
RS485: optické méreni
rozpu$téného kysliku

ISM PInd funkEnost ISM

Prenosovy kmifoCet 2,4 GHz, Bluetooth 4.0

Rozsah 10m

Prenosovy inferval 1s

Napdjeni 24V (min. 375 mA)

Provozni teplota -15 az +60°C

Relativni vihkost 5-95% rH

(nekondenzuijici)
proudovy rozsah 4-20mA 3,5 az 22mA (NAMUR)
Trida kryfi IP 67

2.1 Pfipojeni senzori

JednovodiCovy prevodnik M100 SM je vybaven
konekforem kompatibilnim se vSemi jednovodi-
¢ovymi senzory ISM (konektor AK9).

Model M100 SM RS485 je vybaven konekto-
rem kompatibilnim se senzory RS485 METTLER
TOLEDO (optické méfeni kysliku).

2.2 Konektor VP8 pro PLC/DCS

Poznamka: Pro pfipojeni pfevodniku M100
SM k PLC/DCS pouzijte standardni kabely VP8
METTLER TOLEDO s otevienou koncovkou.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Vytigténo ve Svycarsku 30370187 C



CcS 10 Prevodniky M100 SM pro piimou montdz na senzor

Oznaceni kolikd/kabell pro kabel VP8:

Kolik VP Kabel VP8 Funkce

A cernd/ vystupl 4 az 20mA+1
fransparentni

B Cervend vystupl 4 az 20mA-

C Sedd 24\ DC+

D modrd 24\ DC-

E bila vystup2 4 az 20mA+1

F zelend vystup2 4 az 20mA-

G rizova RS485+ (MODBUS RTU)

H hnéda RS485- (MODBUS RTU)

S zelend/zlutd  stinéni

1 Vystup 4/20maA je aktivni zdroj, ktery musi
byt pfipojen k pasivnimu pfijimaci, jako napf.
k pasivni karté PLC.

2.3 Konfigurace analogového vystupu
4/20 mA

Konfiguraci vystupt 4 /20 mA Ize provést pomoci
softwaru iSense nebo aplikace iSense Mobile
(k dispozici ke stazeni z Google Play nebo
App Store).

2.4 MODBUS RTU

Pro pomoc pfi programovani rozhrani MODBUS
RTU si stdhnéte pfirucku pro programdtory
MODBUS Programmers Guide na strdnce
www.mt.com/pro-M100SM-documentation.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
30370187 C Vytigténo ve Svycarsku
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3

Parovani s aplikaci iSense Mobile

Rozhrani vyuziva aplikaci iSense Mobile (k dis-
pozici ke stazeni z Google Play nebo App Store)
nebo software iSense.

www.mt.com/isense-mobile

Po aktivaci Bluetooth a spusténi aplikace iSense
Mobile nebo softwaru iSense vyberte senzor, se
kterym chcete komunikovat.

LED indikdtory

Zelend LED kontrolka  Pfevodnik je zapnuty a
pfipojeny k senzoru

Modra LED kontrolka  Navazdno spojeni se
senzorem ISM pfes Bluetooth

Zlutd LED kontrolka  Je registrovano alespon
jedno varovani.
Viz diagnostika v
iSense iMonitor.

Cervend LED kontrolka Je registrovan alespori jeden
alarm. Viz diagnostika v
iSense iMonitor.

ISM je registrovand ochrannd zndmka skupiny METTLER
TOLEDO ve Svycarsku, Brazilii, USA, Cing, Evropské unii, Jizni
Koreji, Rusku a Singapuru.

iSense je ochrannd zndmka skupiny METTLER TOLEDO.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Vytigténo ve Svycarsku 30370187C



dq 12 M100 SM sensormonterede transmittere

Lovgivningsmaessig godkendelse

Se side 2 til 7 for at fa flere oplysninger om
lovgivningsmaessige godkendelser.

1 Introduktion

M100 SM er en direkte monteret fransmitter til
METTLER TOLEDO ISM®-sensorer (sensorer med
én leder eller sensorer med digital RS485-ud-
gang) til anvendelse sammen med analoge eller
digitale biokonfrolenheder.

M100 SM leverer Bluetooth 4.0-kommunikati-
on mellem ISM-sensoren og METTLER TOLEDO
iSense™-softwaren eller iSense Mobile-appen.
(iSense og iSense Mobile muligger ISM-sensor-
kalibrering, konfiguration, diagnosticering og
logfgring af data).

M100 SM gemmer def konfigurerede spcend/
omrdde og har en strgmudgang, der kan filpas-
ses det gemte spcend/omrdde.

Plug & Measure betyder, at det ikke er ngdven-
digt at konfigurere en sensor, ndr den filsluttes
en M100 SM.

Der findes ogsd en uafhaengig RS485 MODBUS
RTU-greenseflade til M100 SM.

Til kommunikation med en proceslogistikcontrol-
ler (PLC/DCS) har M100 SM tfo standardiserede
analoge strgmudgange p& 4/20mA eller alter-
nativt en digital RS485-graenseflade (MODBUS
RTU). M100 SM er dobbelt galvanisk isoleret og
har et stabilt analogt eller digitalt signal.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
30370187 C Trykt i Schweiz
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2 Tekniske data M100 SM
Mdlingsparametre 1 leder: pH,
amperometrisk DO, CO,
RS485: optisk DO
ISM Fuld ISM-funktionalitet
Transmissionsfrekvens 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Omrdde 10m
Transmissionsinferval 1s
Strgmforsyning 24\ (min. 375 mA)
Driftstemperatur -151il +60°C
Relativ fugtighed 5-95% rH
(ikke-kondenserende)
4-20mA strgmomrdde 3,5 til 22mA (NAMUR)
Beskyttelsesklasse P67
2.1 Tilslutning af sensorer
M100 SM med én leder har et stik, der passer
fil alle METTLER TOLEDO ISM-sensorer med én
leder (AK9-stik).
M100 SM RS485 har et stik, der passer fil
METTLER TOLEDO RS485-sensorer (optisk ilf).
2.2 VP8-stik til PLC/DCS
Bemcerk: Ved filslutning af M100 SM til PLC/DCS
bruges METTLER TOLEDOs standard VP8-kabler
med d&ben ende.
© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series

Trykt i Schweiz 30370187 C
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2.3

2.4

PIN-/kabeltilslutningsoversigt for VP8-kabel:

VP-ben VP8-kabel Funktion

A sort/fransparent  oufl 4 til 20mA+1

B rgd oufl 4 til 20mA-

C gré 24 \IDC+

D bl 24 \IDC-

E hvid out2 4 til 20 mA+1

F gren out2 4 til 20mA-

G pink RS485+ (MODBUS RTU)
H brun RS485- (MODBUS RTU)
S grgn/gul afskeermning

1 4/20mA-udgang er en aktiv kilde og skal
tilsluttes en passiv modfager, f.eks. passivt
PLC-kort.

4/20 mA-udgangskonfiguration

Konfiguration af 4/20mA-udgange kan foreta-
ges med iSense PC-software eller med iSense
Mobile-appen (download fra Google Play eller
Apple App Store).

MODBUS RTU

For at fG support til MODBUS RTU-programmerin-
gen kan du downloade MODBUS Programmers
Guide fra www.mt.com/pro-M100SM-documen-
fation.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
30370187 C Trykt i Schweiz
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3

Parring med iSense Mobile

Greensefladen fungerer sammen med iSense
Mobile-appen (download fra Google Play eller
Apple App Store) eller med iSense PC-software.

[ ]

www.mt.com/isense-mobile

Efter aktivering af Bluetooth og dbning af iSense
Mobile eller iSense veelger du den sensor, du vil
kommunikere med.

LED-meddelelser

Grgn LED lyser  Teendt og har forbindelse til
sensoren

BIG LED lyser Bluetooth-opkobling til ISM-sensor
er etableret

Gul LED lyser  Der er registreret mindst én
advarsel. Se diagnosticeringen
i iSense iMonitor.

Rgd LED lyser  Der er registreret mindst én alarm.
Se diagnosticeringen i iSense
iMonifor.

ISM er ef registreret varemeerke tilngrende METTLER TOLEDO
Group i Schweiz, Brasilien, USA, Kina, EU, Sydkorea, Rusland
og Singapore.

iSense er et varemcerke filhgrende METTLER TOLEDO Group.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Trykt i Schweiz 30370187 C



de 16 Transmitter M100 SM fir die Montage direkt am Sensor

Regulatorische Zulassung

Regulatorische Zulassungen entnehmen Sie
bitte den Seiten 2 bis 7.

1 Einleitung

DerM100 SMistein Kopftransmitter fiir ISM®-Sen-
soren von METTLER TOLEDO (1-Leiter-Senso-
ren oder RS485-Digitalsensoren) zum Einsafz
mit analogen oder digitalen Biocontrollern.

Der M100 SM bietet eine Bluetooth 4.0 Daten-
verbindung zwischen dem ISM-Sensor und der
METTLER TOLEDO iSense™-Software oder der
iSense Mobile-App (iSense und iSense Mobi-
le ermdglichen die Kalibrierung, Konfiguration,
Diagnose und Messdatenerfassung von
ISM-Sensoren).

Der M100 SM speichert den konfigurierten
Messbereich und ist mit einem Stromausgang
ausgestattet, der an den gespeicherten Bereich
angepasst werden kann.

Dank Plug and Measure kdnnen Sensoren ohne
anschlieBende Konfiguration an einen M100 SM
angeschlossen werden.

Auch eine unabhdngige RS485-MODBUS-
RTU-Schnittstelle steht fur den M100 SM zur
Verfligung.

Fur die Kommunikation mit einer speicherpro-
grammierbaren Steuerung (SPS) oder einem Pro-
zessleitsystem (PLS) verfugt der M100 SM tber
zwei standardisierfe analoge 4-20-mA-Strom-
ausgange bzw. (iber eine digitale RS485-Schnitt-
stelle (MODBUS RTU). Der M100 SM ist mit einer
doppelten galvanischen Trennung ausgestattet
und liefert ein stabiles Analog- oder Digitalsignal.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
30370187C Gedruckt in der Schweiz
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2 Technische Daten M100 SM

Messparameter 1-Leiter: pH,
geldster Sauerstoff
(amperometrisch), CO,
RS485: geldster

Sauerstoff (optisch)
ISM Volle ISM-Funkfionalitat
Ubertragungsfrequenz 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Bereich 10m
Ubertragungsintervall 1s
Stromversorgung 24V (min. 375 mA)
Betriebstemperatur -15 bis +60 °C

Relative Luftfeuchtigkeit 5 ... 95 % rH
(nicht kondensierend)

4-20 mA Stromausgang  3,5-22 mA (NAMUR)
Schutzart P67

2.1 Sensoranschluss
Der M100 SM 1-Leiter-Transmitter verfligt Gber
eine Steckbuchse, an die alle METTLER TOLEDO
1-Leiter-ISM-Sensoren angeschlossen werden
kdnnen (AK9-Stecker).

Der M100 SM RS485-Transmitter verflgt tber
eine Steckbuchse, an die alle METTLER TOLEDO
RS485-Sensoren angeschlossen werden kon-
nen (optische Sauerstoffsensoren).

2.2 VP8-Steckbuchse zum Anschluss von
SPS/PLS
Hinweis: \Wenn Sie den M100 SM an ein PLS
oder eine SPS anschlieBen mochten, verwenden
Sie bitte METTLER TOLEDO VP8-Standardkabel
mit offenem Ende.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Gedruckt in der Schweiz 30370187C
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2.3

2.4

Pin-/Kabelbelegung VP8-Kabel:

VP-Pin VP8-Kabel Funktion

A schwarz/ oufl 4-20mA+1
fransparent

B rot oufl 4-20mA-

C grau 24 IDC+

D blau 24 \DC-

E weil out2 4-20mA+1

F griin out2 4-20 mA-

G rosa RS485+ (MODBUS RTU)

H braun RS485- (MODBUS RTU)

S grun/gelb Abschirmung

1 Der 4-20-mA-Ausgang ist ein aktiver Sender
und muss an einen passiven Empfdnger an-
geschlossen werden, wie beispielsweise eine
PLS-Karte.

Konfiguration des 4—-20-mA-Ausgangs

Die Konfiguration des 4-20-mA-Ausgangs
kann Uber die iSense PC-Software oder tber die
iSense Mobile-App erfolgen (kann von Google
Play oder dem Apple App Store heruntergeladen
werden).

MODBUS RTU

Wenn Sie Hilfe bei der MODBUS RTU
Programmierung bendtigen, laden Sie bitte unter
www.mt.com/pro-M100SM-documentation die
MODBUS-Programmieranleitung herunter.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
30370187C Gedruckt in der Schweiz
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3

Kopplung mit iSense Mobile

Die Schnittstelle funktioniert in Verbindung mit
der iSense Mobile-App (kann von Google Play
oder dem Apple App Store herunfergeladen
werden) oder mit der iSense PC-Software.

www.mt.com/isense-mobile

Wahlen Sie bitte nach der Akfivierung der
Bluetooth-Funkfion und Offnung von iSense
Mobile oder iSense den Sensor aus, mit dem
Sie eine Verbindung herstellen mochten.

LED-Statusmeldungen

LED leuchfet grin  Eingeschaltet und am Sensor
angeschlossen

LED leuchtef blau  Bluetooth-Datenverbindung mit
ISM-Sensor aufgebaut

LED leuchtet gelb  Mindestens eine Warnmeldung.
Siehe Diagnoseinformationen
auf dem iSense iMonitor.

LED leuchtef rof Mindestens eine Alarmmeldung.
Siehe Diagnoseinformationen
auf dem iSense iMonitor.

ISM ist ein eingetragenes Markenzeichen der METTLER
TOLEDO Gruppe in der Schweiz, Brasilien, den USA, China,
der Europdischen Union, Siidkorea, Russland und Singapur.
iSense ist ein Markenzeichen der METTLER TOLEDO Gruppe.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Gedruckt in der Schweiz 30370187C
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Regulatory approval

For regulafory approvals please refer fo pages
210 7.

1 Introduction

The M100 SM is a direct mount transmitter for
METTLER TOLEDO ISM® sensors (1-wire sensors
or RS485 digital output sensors) for use with
analog or digital biocontrollers.

The M100 SM provides Bluefooth 4.0 com-
munication between the ISM sensor and the
METTLER TOLEDO iSense™ software or iSense
Mobile app. (iSense and iSense Mobile enable
ISM sensor calibration, configuration, diagnos-
tics and data logging.)

The M100 SM stores the configured span/range
and has a current oufpuf that can be aligned with
the stored span/range.

Plug and Measure means configuration of a
sensor upon connection to an M100 SM is un-
necessary.

An independent RS485 MODBUS RTU interface
is also available for the M100 SM.

For communication with a process logistics
controller (PLC/DCS), the M100 SM features two
standardized analog current outputs 4/20mA or
with a digital RS485 digital inferface (MODBUS
RTU). The M100 SM is double-galvanically isolat-
ed and provides a stable analog or digital signal.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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2 Technical data M100 SM
Measurement parameters  1-wire: pH, amperomet-
ric DO, CO,
RS485: optical DO
ISM Full ISM functionality
Transmission frequency 2.4 GHz, Bluefooth 4.0
Range 10m
Transmission inferval 1s
Power supply 24V (min. 375mA)
Operating temperature -156 0 +60°C
Relative humidity 5...95% rH
(non-condensing)
4-20maA current range 3.5 10 22mA (NAMUR)
Profection class IP67
2.1 Connecting sensors
The M100 SM 1-wire has a connector to fit any
METTLER TOLEDO 1-wire ISM sensor (AK9 con-
nector).
The M100 SM RS485 has a connector that fits
METTLER TOLEDO’s RS485 sensors (optfical
oxygen).
2.2 VP8 connector to PLC/DCS
Note: for connecting the M100 SM to the PLC/
DCS, use METTLER TOLEDO's standard VP8 ca-
bles with open end.
© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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2.3

2.4

PIN/cable assignment VP 8 cable:

VP pin VP8 cable Function

A black/transparent outl 4 to 20 mA+1

B red outl 4 to 20mA-

C gray 24 \IDC+

D blue 24 \IDC-

E white out2 4 to 20mA+1

F green out2 4 to 20mA-

G pink RS485+ (MODBUS RTU)
H brown RS485- (MODBUS RTU)
S green/yellow shield

1 The 4/20mA output is an active source and
needs fo be connected to a passive receiver
e.g., passive PLCard.

4/20 mA output configuration

The configuration of the 4/20 mA outputs can be
conducted with iSense PC software or with the
iSense Mobile app (download from Google Play
or Apple App Store).

MODBUS RTU

For support of the MODBUS RTU programming
please download the MODBUS Programmers
Guide from www.mt.com/pro-M100SM-docu-
mentation.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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3

Pairing to iSense Mobile

The inferface works in conjunction with the
iSense Mobile app (download from Google Play
or Apple App Store) or with iSense PC software.

www.mt.com/isense-mobile

After activating Bluetooth and opening iSense
Mobile or iSense, please select the sensor you
wish to communicate with.

LED messages

LED green on Powered up and
connected fo sensor

LED blue on Bluetooth connection
established with ISM
sensor

LED yellow on At least one warning
registered. See diagnos-
tics in iSense iMonitor.

LED red on At least one alarm
has been registered.
See diagnostics in
iSense iMonitor.

ISM is a registered trademark of the METTLER TOLEDO Group
in Switzerland, Brazil, USA, China, European Union, South
Korea, Russia and Singapore.

iSense is a trademark of the METTLER TOLEDO Group.
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Aprobacién normativa

Para las aprobaciones normativas, consulte las
pdaginas 2 a 7.

1 Introduccion

EI'M100 SM es un tfransmisor de montaje directo
para los sensores ISM® de METTLER TOLEDO
(sensores de un cable o sensores de salida di-
gital RS485) para utilizar con bioconfroladores
analdgicos o digitales.

El M100 SM proporciona comunicacion por
Bluetooth 4.0 entre el sensor ISM y el software
iSense™ de METTLER TOLEDO o la aplicacion
iSense Mobile (iSense y iSense Mobile permiten
la calibracion, configuracion, diagndstico y re-
gistro de datfos del sensor ISM).

El M100 SM almacena la duracion/el intervalo
configurados y cuenta con una salida de co-
rrienfe que se puede alinear con la duracion/el
intervalo almacenados.

La funcion «enchufar y medir» hace innecesario
configurar el sensor al conectarlo a un M100
SM.

Igualmente, hay una interfaz RS485 MODBUS
RTU independiente disponible para el M100 SM.

Para la comunicacion con un controlador de
proceso logistico (PLC/DCS), el M100 SM in-
corpora dos salidas de corriente analégicas es-
tandarizadas 4/20 mA o con una inferfaz digital
RS485 (MODBUS RTU). EI M100 SM dispone de
un aislamienfo doble galvanico y proporciona
una sefal analdgica o digital estable.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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2

2.1

2.2

Datos técnicos del M100 SM

Pardmetros de medicion 1 cable: pH, OD
amperométricos, CO,
RS485: OD optico

ISM Toda la funcionalidad
de ISM

Frecuencia de transmision 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Intervalo 10m

Intervalo de transmision 1s

Fuente de alimentacion 24V (min. 375 mA)

Temperatura De -15a +60 °C
de funcionamiento

Humedad relativa Del 5al 95 % rH
(sin condensacion)

Intervalo actual De 3,50 22 mA
de 4 a20mA (NAMUR)

Clase de protfeccion P67

Conexion de los sensores
El cable M100 SM cuenta con un conector que

se qgjusta a cualquier sensor ISM de un cable de
METTLER TOLEDO (conector AK9).

EI M100 SM RS485 cuenta con un conector que
se qjusta a los sensores RS485 de METTLER
TOLEDO (oxigeno 6ptico).

Conector VP8 para PLC/DCS

Nota: para conectar el M100 SM al PLC/DCS,
utilice los cables VP8 estandar de METTLER
TOLEDO con extremo abierto.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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Cable VP 8 de asignacion de cables/clavija:

Clavija VP Cable VP8 Funcion

A Negro/ outl 4 a 20 mA+!
fransparente

B Rojo outl 4 a 20 mA-

C Gris 24V CC+

D Azul 24\ CC-

E Blanco out2 4 a 20 mA+1

F Verde out2 4 a 20 mA-

G Rosa RS485+ (MODBUS RTU)

H Marrén RS485- (MODBUS RTU)

S Verde/amarillo Proteccion

1 La salida 4/20 mA es una fuente activa y debe
estar conectada a un recepfor pasivo (p. ej.,
una tarjeta PLC pasiva).

2.3  Configuracion de salida 4/20 mA

La configuracion de las salidas 4/20 mA se
puede llevar a cabo con el software para PC
iSense o con la aplicacién iSense Mobile (des-
carguela en Google Play o en la App Store de
Apple).

2.4 MODBUS RTU

Para recibir ayuda con la programacion de
MODBUS RTU, descargue la guia de pro-
gramadores de MODBUS en www.mtf.com/
pro-M100SM-documentation.
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3 Emparejamiento con iSense Mobile

La interfaz funciona junto con la aplicacion
iSense Mobile (descdrguela en Google Play o
en la App Store de Apple) o con el software para
PC iSense.

www.mt.com/isense-mobile

Tras activar el Bluetooth y abrir iSense Mobile o
iSense, seleccione el sensor con el que desea
comunicarse.

4 Mensajes LED

LED verde encendido  Activado y conectado al
sensor

LED azul encendido Conexion Bluetooth esta-
blecida con el sensor ISM

LED amarillo encendido Se ha registrado al menos
una advertencia. Consulte
los diagnaésticos en iSense
iMonitor.

LED rojo encendido Se ha registrado al menos
una alarma. Consulte los
diagnosticos en iSense
iMonitor.

ISM es una marca registrada del grupo METTLER TOLEDO en
Suiza, Brasil, EE. UU., China, Unién Europea, Corea del Sur,
Rusia y Singapur.

iSense es una marca registrada del grupo METTLER TOLEDO.
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Lakisddteinen hyvidksynti

Katso lakistdteisid hyvaksyntdja varten sivut
2-7.

1 Johdanto

M100 SM on suoraan asennettava l@hetin
METTLER TOLEDO ISM® -antureille (1-johtoiset
anturit fai digitaaliset RS485-Iahtdanturit) kdy-
feftdvdksi analogisten tai digitaalisten biocont-
roller-ohjainfen kanssa.

M100 SM farjoaa Bluetooth 4.0 -tiedonsiirron
ISM-anturin ja METTLER TOLEDO iSense™ -oh-
jelmiston fai iSense Mobile -sovelluksen vdlilld
(iSense ja iSense Mobile mahdollistavat ISM-an-
turin kalibroinnin, konfiguroinnin, diagnostiikan
ja tietojen kirjauksen.)

M100 SM ftallentaa mddritetyn jakson/alueen
ja sen virfaldhto voidaan mukauttaa sopivaksi
fallennetun alueen/jakson kanssa.

Plug and Measure merkitsee, eft¢ anturia ei
farvitse konfiguroida, kun se liitetdédn M100
SM:adn.

Erillinen RS485 MODBUS RTU -liitéinté on saata-
vana myds M100 SM:lle.

Prosessin logistiikkaohjaimen (PLC/DCS) kans-
sa viestimistd varten M100 SM:ssé& on stan-
dardoidut analogiset 4/20mA virtaléhdét tai
RS485-digitaaliliitdntd (MODBUS RTU). M100
SM:lld on kaksinkertainen galvaaninen erotus
ja se farjoaa vakaan analogisen ja digitaalisen
signaalin.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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2 Tekniset tiedot M100 SM
Mittausparametrit 1-johdin: pH,
amperometrinen DO, CO,
RS485: optinen DO
ISM Taydellinen ISM-foiminto
Lahetystaajuus 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Alue 10m
Lahetysvdli 1s
Virransyoétto 24V (min. 375mA)
Kayttolampotila -15 ... +60°C
Suhfeellinen kosteus 5 ... 95% rH
(kondensoitumaton)
4-20mA virta-alue  3,5-22mA (NAMUR)
Suojausluokka IP67
2.1  Anturien liittiminen
M100 SM 1-johtimessa on liitin, johon voi liit-
& minkd tahansa METTLER TOLEDO T-johdin
ISM-anturin (AK9-liitin).
M100 SM RS485:ss¢ on liitin, johon voi liittad
METTLER TOLEDONn RS485-antureita (optinen
happi).
2.2  VP8-liitin PLC/DCS:iitin
Huom: kun liitdt M100 SM:n PLC/DCS:adn, kayta
METTLER TOLEDOnN vakio VP8-kaapeleita, joissa
on avoin pdd.
© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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Navat/kaapelin mddritys VP 8 -kaapelille:

VP-napa VP8-kaapeli Toiminto

A musta/ outl 4-20mA+1
IGpindkyva

B punainen oufl 4-20mA-

C harmaa 24 \IDC+

D sininen 24 \IDC-

E valkoinen out2 4-20mA+1

F vihred out2 4-20 mA-

G vaaleanpunainen RS485+ (MODBUS RTU)

H ruskea RS485- (MODBUS RTU)

S vihred/keltainen suojus

1 4/20mA 1ahté on akfiivinen Idhde ja se on
liitettdv@ passiiviseen vastaanottimeen, esi-
merkiksi passiiviseen PLC-korttiin.

2.3 4/20mA liihdon konfigurointi

4/20mA -1dhdot voidaan konfiguroida iSense
PC -ohjelmiston tai iSense Mobile -sovelluksen
avulla (lataa Google Playsta tai Apple App Sto-
resta).

2.4 MODBUS RTU

Latfaa MODBUS RTU -ohjelmoinnin tueksi
MODBUS Programmers Guide osoitteesta
www.mt.com/pro-M100SM-documentation.
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30370187C Painettu Sveitsissd



M100 SM anturiin asennettavat dheftimet 31 A

3 Pariyhteyden muodostaminen iSense
Mobile -sovelluksen kassa
Liitdntd toimii yhdessd iSense Mobile -sovelluk-

sen (lataa Google Playsta tai Apple App Stores-
ta) tai iSense-fietokoneohjelmiston kanssa.

www.mt.com/isense-mobile

Kun olet akfivoinut Bluefoothin ja avannut iSense
Mobilen tai iSensen, valitse anturi, jonka kanssa
haluat viestid.

4 LED-viestit

Vihred LED palaa Virta padlld ja liitetty anturiin

Sininen LED palaa Bluetooth-yhteys muodostettu
ISM-anturin kanssa

Keltainen LED palaa  Vahintddn yksi varoitus
tallennettu. Katso
diagnostiikka iSense
iMonitorissa.

Punainen LED palaa  Vahintddn yksi varoitus
tallennettu. Katso
diagnostiikka iSense
iMonitorissa.

ISM on METTLER TOLEDO Groupin rekisteréity tavaramerkki
Sveitsissd, Brasiliassa, USA:ssa, Kiinassa, Euroopan unio-
nissa, Eteld-Koreassa, Vendjdlld ja Singaporessa.

iSense on METTLER TOLEDO Groupin tavaramerkki.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Painettu Sveitsissd 30370187C



f|‘ 32 Transmetteurs M100 SM intégrés @ la sonde

Conformité réglementaire

Pour les conformités réglementaires, veuillez
consulfer les pages 2 a 7.

1 Introduction

Le M100 SM est un fransmetteur intégré pour
les sondes METTLER TOLEDO ISM® (sondes
1 fil ou sondes & sortie numérique RS485) qui
s'utilise avec les biocontréleurs analogiques ou
numeriques.

Le M100 SM assure la communication Bluefooth
4.0 enfre la sonde ISM et le logiciel METTLER
TOLEDO iSense™ ou I'application iSense Mobile.
(iSense et iSense Mobile permettent d’étalonner
la sonde ISM, de la configurer, d’établir des dia-
gnostics et de consigner des données. )

Le M100 SM enregistre la portée/plage confi-
gurée et possede une sortie de courant pouvant
éfre alignée sur la portée/plage enregistrée.

La fonction «Plug and Measure» implique
qu’une nouvelle sonde peut éfre connectée a
un M100 SM sans aucune configuration néces-
saire.

Une inferface RS485 MODBUS RTU indépen-
dante est également disponible pour le M100 SM.

En vue de communiquer avec un systeme de
contr6le logistique (API/DCS), le M100 SM em-
ploie deux sorties de courant analogiques stan-
dard @ 4/20 mA ou une inferface numérique
RS485 (MODBUS RTU). Le M100 SM est doté
d’une double isolation galvanique et fournit un
signal analogique ou numérique stable.
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2 Caractéristiques techniques du
M100 SM
Parametres de mesure 1fil : pH,
oxygene dissous
ampérométrique, CO,
RS485 : oxygene
dissous optique
ISM Fonctionnalités ISM
completes
Fréquence de fransmission 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Plage 10m
Intervalle de transmission 1's
Alimentation 24V (min. 375 mA)
Température De-15 4 +60 °C
de fonctionnement
Humidité relative 5...95%HR
(sans condensation)
Plage de courant 3,6 022 mA (NAMUR)
de 4 a20 mA
Classe de profection P67
2.1 Connexion des sondes
Le M100 SM 1 fil possede un connecteur com-
patible avec toutes les sondes ISM 1 fil de
METTLER TOLEDO (connecteur AK9).
Le M100 SM RS485 possede un connecteur
compatible avec les sondes RS485 de METTLER
TOLEDO (oxygene optique).
2.2 Connecteur VP8 API/DCS
Remarque : pour brancher le M100 SM a
I'API/DCS, utilisez les cables VP8 standard a
extrémité ouverte de METTLER TOLEDO.
© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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Affectation de la broche/du céble VP8 :

Broche VP Cdble VP8 Fonction

A noir/ oufl de 4 & 20 mA+1
fransparent

B rouge outl de 4 @ 20 mA-

C gris 24V CC+

D bleu 24\ CC—

E blanc ouf2 de 4 a 20 mA+1

F vert out2 de 4 a 20 mA-

G rose RS485+ (MODBUS RTU)

H marron RS485- (MODBUS RTU)

S vert/jaune  blindage

1 La sortie 4/20 mA est une source active et
exige d’éire branchée G un récepfeur passif,
comme une carte API passive.

2.3 Configuration de la sortie 4/20 mA

La configuration des sorties 4/20 mA peut éfre
effectuée @ I'aide du logiciel pour PC iSense ou
de I'application iSense Mobile (& télécharger sur
Google Play ou Apple App Store) .

2.4 MODBUS RTU

Pour programmer le MODBUS RTU, veuillez télé-
charger le guide de programmation MODBUS via
le lien www.mt.com/pro-M100SM-documenta-
tion.
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3 Couplage au logiciel iSense Mobile

Linterface fonctionne en association avec
I'application iSense Mobile (G télécharger sur
Google Play ou Apple App Store) ou avec le
logiciel pour PC iSense.

www.mt.com/isense-mobile

Apres avoir activé le Bluetooth et ouvert iSense
Mobile ou iSense, sélectionnez la sonde avec
laquelle la communication doit étre établie.

4 Messages LED

LED verte Activation et connexion & la sonde

LED bleue  Connexion Bluetooth établie avec la
sonde ISM

LED jaune  Au moins un avertissement enregistré.
Reportez-vous aux diagnostics dans
iSense iMonitor.

LED rouge  Au moins une alarme enregistrée.
Reportez-vous aux diagnostics dans
iSense iMonitor.

ISM est une marque déposée du groupe METTLER TOLEDO en
Suisse, au Brésil, aux Etats-Unis, en Chine, au sein de I'Union
européenne, en Corée du Sud, en Russie et a Singapour.
iSense est une marque commerciale du groupe METTLER
TOLEDO.
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Hatésagi jovdahagyas
A hatésdgi  jovahagyasokkal kapcsolatban
tekinfse meg a 2-7 oldalt.

1 Bevezetés

Az M100 SM egy kdzvetflen régzitést tavado
analdg vagy digitdlis biokontrollerekhez hasz-
ndlt METTLER TOLEDO ISM® érzékel6khoz (egy-
vezetékes érzékel6k vagy RS485 digitalis kime-
nef( érzékeldk).

Az M100 SM Bluetooth 4.0 alapt kommunikaciot
biztosit az ISM érzékel6 és a METTLER TOLEDO
iSense™ szoftver vagy az iSense Mobile alkal-
mazds kézott (az iSense szoftveren és iSense
Mobile alkalmazdson keresztil az ISM érzékeld
kalibralhat6, konfigurdlhatd, diagnosztika vagy
adatnapl6zds végezheto).

Az M100 SM eltarolja a bedllitott tartomanyt,
illetve rendelkezik egy aramkimenettel, mely a
tarolt tartomdnnyal ésszehangolhato.

A ,Csatlakoztatds és azonnali mérés” azt jelenti,
hogy az érzékel6 M100 SM tavadohoz csatla-
koztatdsakor nincs sziikség konfigurdldsra.

Az M100 SM szadmara egy fluggetlen RS485
MODBUS RTU inferfész is elérhetd.

A folyamatlogisztikai vezérlével (PLC/DCS) torteé-
né kommunikdciohoz az M100 SM kéf szabva-
nyos, 4/20mA-as analdg dramkimenettel, vagy
egy RS485 digitdlis inferfésszel (MODBUS RTU)
rendelkezik. Az M100 SM kétszeresen galvanizalt
maodon szigetelt, igy stabil analdg vagy digitdlis
jelet biztosit.
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2 Az M100 SM miiszaki adatai
Mérési paraméterek Egyvezetékes: pH,
amperometrigs DO, CO,
RS485: optikai DO
ISM Teljes ISM funkcionalitas
Atviteli frekvencia 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Tavolsag 10m
Atviteli id6koz s
Tapelldtas 24V (min. 375 mA)
MUkodési hémérseéklet  —15-161 +60°C-ig
Relativ paratartalom 5-95% rH
(nem kondenzalédo)
4-20mA-es
tartomdnyban 3,5-161 22-ig (NAMUR)
Védettségi besorolas P67

2.1 Csatlakoztathat6 érzékeldk
Az M100 SM egyvezetékes tdvadon talalhatd
csaflakozo barmilyen METTLER TOLEDO egy-
vezetékes ISM érzékel6hdz (AK9 csatlakozd)
csatlakoztathatd.

Az M100 SM RS485 tdvadoén taldlhatd csatla-
koz6 barmilyen METTLER TOLEDO RS485 érzé-
kel6hdz (optikai oxigén) csatlakoztathato.

2.2 VP8 csatlakoz6 PLC/DCS-hez
Megjegyzése: ha az M100 SM tdavadoét PLC/
DCS-hez szeretné csatlakoztatni, haszndljon
szabvanyos, nyitott végld METTLER TOLEDO VP8
kdbeleket.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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VP8 kdbel érintkez6-/kabelkiosztdsar:

VP VP8 kdbel Funkcid

érintkez6

A fekete/atlatszé 1. kiment, 4-20 mA+1

B piros 1. kiment, 4-20mA-

C szlirke 24 V(DC)+

D kék 24 \/(DC)-

E fehér 2. kiment, 4-20 mA+!

F z6ld 2. kiment, 4-20mA-

G rézsaszin RS485+ (MODBUS RTU)
H barna RS485- (MODBUS RTU)
S z0ld/sdrga arnyékolas

1 Az 4/20mA-es kimenet egy aktiv forrds, ezdl-
tal egy passziv vevéhdz, példdul egy passziv
PLC kartyahoz kell csatlakoztatni.

2.3 4/20mA-es kimenet konfigurdcidja

A 4/20mA-es kimenetek konfiguracidja az
iSense szamitdgépes szoftverrel vagy az iSense
Mobile alkalmazdssal (letéltheté a Google Play
vagy Apple App Store aruhdzakbol) elvégezhetd.

2.4 MODBUS RTU

MODBUS RTU programozds tdmogatdsdhoz
féltse le a MODBUS programozdsi Utmutatotr az
aldbbi elérhetéségrol:
www.mt.com/pro-M100SM-documentation.
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3 Az iSense Mobile alkalmazds
pdrositdsa
Az interfész az iSense Mobile alkalmazdssal
(letélthetd a Google Play vagy Apple App Sto-
re aruhdzakbol) vagy az iSense szamitogepes
szoftverrel egyutt makodik.

[ 5 it 6]

www.mt.com/isense-mobile

A Bluefooth funkcio aktivalasat és az iSense
Mobile alkalmazds vagy iSense szoftver
megnyitasat kovetéen kérem, valassza ki azt az
érzékel6t, mellyel kommunikdlni szeretne.

4 A LED jelzései

Z6ld LED vilagit A tdvadd aram alatt van, és csat-
lakozik egy érzékel6hdz

Kék LED vilagit A tdvado és az ISM érzékeld ko-
zott feldllt a Bluetooth kapesolaf

Sarga LED vilagit  Legalabb egy figyelmeztetést re-
giszirdlt a rendszer. Tekintse meg
az iSense iMonitor diagnosztikai
felletét.

Voros LED vilagit  Legaldbb egy riasztast regisziralt
a rendszer. Tekinfse meg az
iSense iMonitor diagnosztikai
felletét.

Az ISM a METTLER TOLEDO Group bejegyzett védjegye
Svdjcban, Brazilidban, az Amerikai Egyesiilt Allamokban,
Kindban, az Eurépai Unidban, Dél-Koredban, Oroszorszagban
és Szingapurban.

Az iSense a METTLER TOLEDO Group védjegye.
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Certificazione di omologazione

Consultare le pagine 2 a 7 per maggiori infor-
mazioni sulle cerfificazioni di omologazione.

1 Introduzione

[ M100 SM ¢ un trasmettitore a montaggio diret-
to per sensori ISM® METTLER TOLEDO (sensori
a 1 filo o sensori con uscita digitale RS485) da
utilizzare con biocontrollori analogici o digitali.

Il trasmettitore M100 SM permette la comuni-
cazione via Bluetooth 4.0 tra il sensore ISM e
il software iSense™ METTLER TOLEDO o l'app
iSense Mobile (iSense e iSense Mobile consen-
fono la taratura, la configurazione, la diagnosti-
ca e la raccolta di dati del sensore ISM).

Il rasmettitore M100 SM memorizza I'intervallo/
il range configurato ed & dotfato di correntfe in
uscita che puo essere allineata con I'infervallo/
il range memorizzato.

,Plug and Measure” indica che non € necessaria
la configurazione del sensore al momento del
collegamento a un frasmettitore M100 SM.

Per il trasmettitore M100 SM ¢ altresi disponibile
un’interfaccia RS485 MODBUS RTUindipendente.

Per comunicare con un confrollore dei processi
logistici (PLC/DCS), il frasmettitore M100 SM &
dotato di due uscite di corrente analogiche stan-
dard da 4-20mA o di un‘interfaccia RS485 digi-
tale (MODBUS RTU). Il trasmeftitore M100 SM & a
doppio isolamento galvanico e offre un segnale
analogico o digitale stabile.
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2 Dati tecnici del trasmettitore

M100 SM
Parametri di misura 1 filo: pH,
ossigeno disciolto
amperometrico, CO,
RS485: ossigeno
disciolfo oftico
ISM Tutte le funzionalita ISM
Frequenza di frasmissione 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Intervallo 10m
Intervallo di frasmissione  1's
Alimentazione 24V (min. 375mA)
Temperatura di esercizio  da-15a +60°C
Umidita relativa da5a95% UR

(senza condensa)
Intervallo corrente 4-20mA da 3,5 a 22mA
(NAMUR)

Classe di protezione IP67

2.1 Collegamento dei sensori

Il trasmettitore M100 SM a 1 filo & dotafo di un
connettore per adattarsi a qualsiasi sensore ISM
a 1 filo METTLER TOLEDO (connettore AK9).

Il trasmettitore M100 SM RS485 & dotato di
un connettore per adattarsi ai sensori RS485
METTLER TOLEDO (ossigeno ottico).

2.2 Connettore VP8 per PLC/DCS

Nota: per collegare il rasmettitore M100 SM al
PLC/DCS, utilizzare cavi VP8 standard METTLER
TOLEDO con esfremita aperta.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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Assegnazione del polo/cavo al cavo VP8:

Polo VP Cavo VP8 Funzione

A nero/frasparente usc.1 da 4 a 20mA+1

B r0sso usc.1 da 4 a 20mA-

C grigio 24\ CC+

D blu 24V CC—

E bianco usc.2 da 4 a 20mA+1

F verde usc.2 da 4 a 20mA-

G rosa RS485+ (MODBUS RTU)
H marrone RS485— (MODBUS RTU)
S verde/giallo schermatura

1 L'uscita 4-20mA & una sorgente attiva e deve
essere collegata a un ricevifore passivo, ad es.
una scheda PLC passiva.

2.3 Configurazione dell‘uscita 4-20 mA

La configurazione delle uscite 4-20mA puo es-
sere effettuata con un software per PC iSense o
con I'app iSense Mobile (il download puo essere
effetftuato da Google Play o dall’App Store di
Apple).

2.4 MODBUS RTU

Per il supporto della programmazione MODBUS
RTU, scaricare la Guida per Programmatori
MODBUS da www.mt.com/pro-M100SM-docu-
mentation.
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3 Accoppiamento con iSense Mobile

Linterfaccia funziona in coppia con I‘app iSen-
se Mobile (il download pud essere effettuato
da Google Play o dall’App Store di Apple) o il
software per PC iSense.

www.mt.com/isense-mobile

Dopo aver aftivato il Bluetooth e aver aperto
iSense Mobile o0 iSense, selezionare il sensore
con cui si desidera stabilire la comunicazione.

4  Messaggi LED

LED verde acceso  Acceso e collegato al sensore

LED blu acceso Connessione Bluetooth stabilita
con il sensore ISM

LED giallo acceso  Almeno un avviso é stato regi-
strato. Consultare la diagnosti-
ca in iSense iMonitor.

LED rosso acceso  E sfato registrato almeno un
allarme.
Consultare la diagnostica in
iSense iMonitor.

ISM & un marchio registrato del gruppo METTLER TOLEDO in
Svizzera, Brasile, Stati Uniti, Cina, Unione europea, Corea del
Sud, Russia e Singapore.

iSense & un marchio registrato del gruppo METTLER TOLEDO.
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Wettelijke goedkeuring

Voor wettelijke goedkeuringen raadpleegt u
pagina’s 2 tot 7.

1 Inleiding

De M100 SM is een directe bevestigingstrans-
mitter voor METTLER TOLEDO ISM®-sensoren
(1-draadssensoren of digitale RS485-uitgangs-
sensoren) voor gebruik met analoge of digitale
biocontrollers.

De M100 SM biedt Bluetooth 4.0-communicatie
tussen de ISM-sensor en de METTLER TOLEDO
iSense™ software of de iSense Mobile app.
(iSense en iSense Mobile maken ISM-sensorka-
libratie, configuratie, diagnostiek en datalogging
mogelijk.)

De M100 SM slaat het geconfigureerde bereik
op en heeft een stroomuitgang die kan worden
afgestemd op het opgeslagen bereik.

Plug and Measure betekent dat configuratie van
een sensor na aansluiting op een M100 SM
onnodig is.

Een onafhankelijke RS485 MODBUS RTU-
interface is ook verkrijgbaar voor de M100 SM.

Voor communicatie met een proceslogistiek-
controller (PLC/DCS) beschikt de M100 SM over
twee gestandaardiseerde analoge stroomuitgan-
gen 4/20mA of een digitale RS485-interface
(MODBUS RTU). De M100 SM is dubbel galva-
nisch gescheiden en biedt een stabiel analoog of
digitaal signaal.
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2 Technische gegevens M100 SM

Meetparameters 1-draads: pH, ampero-
metrische DO, CO,
RS485: optische DO

ISM Volledige
ISM-functionaliteit
Transmissiefrequentie 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Bereik 10m
Transmissie-interval 1 sec.
Voeding 24\ (min. 375 mA)
Bedrijfstemperatuur —15 tot +60°C
Relatieve 5...95% H
vochtigheidsgraad (niet-condenserend)
4-20mA huidige bereik 3,5 tot 22 mA (NAMUR)
Beschermingsklasse P67

2.1 Sensoren aansluiten

De M100 SM 1-draads beschikt over een con-
nector die op elke METTLER TOLEDO 1-draads
ISM-sensor (AK9-connector) past.

De M100 SM RS485 beschikt over een connec-
for die op elke METTLER TOLEDO RS485-sensor
(optische zuurstof) past.

2.2 VP8-connector naar PLC/DCS

Let op: voor aansluiting van de M100 SM naar
de PLC/DCS gebruikt u METTLER TOLEDO's stan-
daard VP8 open-uiteindekabels.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Gedrukt in Zwitserland 30370187C



54 Bevestigingstransmitter M100 SM Sensor

2.3

24

PIN/kabeltoewijzing VP 8-kabel:

VP-pin VP8-kabel Functie

A zwart/transparant outl 4 tot 20 mA+1

B rood outl 4 fot 20mA-

C grijs 24 \IDC+

D blauw 24 \IDC-

E wit out2 4 tot 20 mA+!

F groen out2 4 tot 20mA-

G roze RS485+ (MODBUS RTU)
H bruin RS485- (MODBUS RTU)
S groen/geel afscherming

1 De 4/20mA-uitgang is een actieve bron en
moet worden aangesloten op een passieve
ontvanger, bijvoorbeeld een passieve PLC-
kaart.

Configuratie 4/20 mA-uitgang

De configuratie van de 4/20mA-uitgangen
wordf uitgevoerd met iSense PC-software of met
de iSense Mobile App (download vanuit Google
Play of de Apple App Store).

MODBUS RTU

Voor ondersteuning van de MODBUS RTU-pro-
grammering downloadt u de MODBUS Program-
mers Guide vanaf www.mt.com/pro-M100SM-
documentation.
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3

Koppelen met iSense Mobile

De inferface functioneert samen met de iSense
Mobile App (download vanaf Google Play of de
Apple App Store) of met iSense PC-software.

www.mt.com/isense-mobile

Na activatie van Bluefooth en hef openen van
iSense Mobile of iSense kiest u de sensor
waarmee u wilt communiceren.

Led-berichten

Groene led aan Ingeschakeld en aangesloten
op sensor

Blauwe led aan Bluetooth gekoppeld met
ISM-sensor

Gele led aan Minimaal één waarschuwing
geregistreerd. Zie diagnostiek
in iSense iMonitor.

Rode led aan  Minimaal één alarm is
geregistreerd
Zie diagnostiek in iSense iMonitor.

ISM is een gedeponeerd handelsmerk van de METTLER TOLEDO
Group in Zwitserland, Brazilig, de VS, China, de Europese Unie,
Zuid-Korea, de Russische Federatie en Singapore.

iSense is een handelsmerk van de METTLER TOLEDO Group.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
Gedrukt in Zwitserland 30370187C



pl 56 Przetworniki zaktadane na czujnikach M100 SM

Dopuszczenia prawne

Informacja na tfemat dopuszczerni prawnych
znajduje sig na stronach 2 do 7.

1 Wstep

M100 SM fo przetwornik zaktadany bezpo-
$rednio na czujniki METTLER TOLEDO ISM®
(1-przewodowe lub cyfrowe RS485 na wyjsciu),
przeznaczony do uzycia z analogowymi lub cy-
frowymi bioregulatorami.

Przetwornik M100 SM umozliwia komunikacje
Bluetooth 4.0 pomigdzy czujnikiem ISM a opro-
gramowaniem METTLER TOLEDO iSense™ |ub
aplikacjq iSense Mobile (programy iSense oraz
iSense Mobile stuzg do kalibracji, konfiguracji
i diagnostyki czujnikow ISM oraz do rejestrowa-
nia danych).

Przetwornik M100 SM przechowuje skonfigu-
rowany zakres/zasieg i posiada wyjscie pradu,
ktére mozna dostosowa¢ do tego zakresu/za-
siegu.

Dzieki funkcji Podtqcz i Mierz konfiguracja czuj-
nika po podtqczeniu do przetwornika M100 SM
nie jest konieczna.

Dostepny jest takze niezalezny interfejs RS485
MODBUS RTU przeznaczony do przetwornika
M100 SM.

Do komunikacji ze sterownikiem logistyki pro-
cesu (PLC/DCS) przetwornik M100 SM zostat
wyposazony w dwa standardowe analogowe
wyjscia prgdu 4/20 mA z cyfrowym inferfejsem
RS485 (MODBUS RTU). Przetwornik M100 SM
ma podwajng izolacje galwaniczng i zapewnia
stabilny sygnat analogowy lub cyfrowy.
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2 Dane techniczne M100 SM

Parametry pomiaru 1-przewodowy: pH, DO
amperometryczny, CO,
RS485: DO optyczny

ISM Petna funkcjonalnosé ISM
Czestotliwos¢ przesytu 2,4 GHz, Bluetooth 4.0
Zasieg 10m

Interwat przesytu 1s

Zasilanie elekiryczne 24V (min. 375mA)
Temperatura robocza od -15 do +60°C

Wilgotnos$¢ wzgledna od 5 do 95%
(bez kondensacji)

Natezenie od 4 do 20mA od 3,5 do 22mA
(NAMUR)

Stopien ochrony P67

2.1 Podtgczanie czujnikow
1-przewodowy przetwornik M100 SM ma ztg-

cze, kiore pasuje do kazdego 1-przewodowego
czujnika ISM METTLER TOLEDO (AK9).

Przetwornik M100 SM RS485 ma ztgcze, kio-
re pasuje do czujnikow RS485 firmy METTLER
TOLEDO (optyczny pomiar tlenu).

2.2 Ziqgcze VP8 do PLC/DCS

Uwaga: do tgczenia przetwornika M100 SM ze
sterownikiem PLC/DCS stuzg standardowe prze-
wody VP8 firmy METTLER TOLEDO z otwartym
zakonczeniem.
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2.3

24

Przydziat stykow/przewodow dla kabla VP 8:

Styk VP Przewod VP8 Funkcja

A czarny/ wyl od 4 do 20 mA+!
przezroczysty

B czerwony wyl od 4 do 20mA-

C szary 24\ DC+

D niebieski 24\ DC-

E biaty wy2 od 4 do 20mA+1

F zielony wy2 od 4 do 20mA-

G rozowy RS485+ (MODBUS RTU)

H brgzowy RS485- (MODBUS RTU)

S zielony/zotty ekran

1 Wyjscie 4/20 mA jest zrodtem aktywnym
i wymaga potgczenia z pasywnym odbiorni-
kiem, np. z pasywnq kartg PLC.

Konfiguracja wyjscia 4/20 mA

Konfiguracje wyjs¢ 4/20 mA mozna wykonac
przy uzyciu oprogramowania iSense PC lub
aplikacji iSense Mobile (do pobrania w Google
Play lub Apple App Store).

MODBUS RTU

Aby uzyska¢ pomoc w programowaniu MODBUS
RTU, najlepiej skorzysta¢ z poradnika MODBUS
Programmers Guide, ktory jest dostepny do
pobrania na stronie www.mt.com/pro-M100SM-
documentation.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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3 Parowanie z iSense Mobile

Interfejs dziata w potgczeniu z aplikacjq iSense
Mobile (do pobrania w Google Play lub Apple
App Store) lub z oprogramowaniem iSense PC.

www.mt.com/isense-mobile

Po aktywowaniu komunikacji Bluetooth oraz
otwarciu programow iSense Mobile lub iSense
wybierz czujnik, z kiérym chcesz nawigzac
tgcznosc.

4 Komunikaty LED

Zielona dioda LED Swieci  Jest zasilanie i potgcze-
nie z czujnikiem

Niebieska dioda LED $wieci Nawigzano potgczenie
Bluetooth z czujnikiem
ISM

Z6ta dioda LED $wieci Zarejestrowano przy-
najmniej jedno ostrze-
zenie. Patrz diagnosty-
ka w iSense Monitor.

Czerwona dioda LED Swieci Zarejestrowano przy-
najmniej jeden alarm.
Patrz diagnostyka
w iSense Monitor.

ISM to zarejestrowany znak towarowy METTLER TOLEDO Group
w Szwaijcarii, Brazylii, Stanach Zjednoczonych, Chinach, Unii
Europejskiej, Korei Potudniowej, Rosji i Singapurze.

iSense jest znakiem towarowym METTLER TOLEDO Group.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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Aprovacdo regulatéria

Para aprovagdes regulatorias, consulte as
pdaginas 2 a 7.

1 Introducdo

O M100 SM é um fransmissor de montagem
direta para sensores de ISM® da METTLER
TOLEDO (sensores de 1 fio ou sensores de saida
digital RS485) para uso junto a bioconirolado-
res analdgicos ou digitais.

0 M100 SM fornece comunicag@o via Bluetooth
4.0 entre 0 sensor ISM e o software iSense™ da
METTLER TOLEDO ou o aplicativo iSense Mobile
(iSense e iSense Mobile permitem a calibracdo,
configuragdo, diagnosticos e log de dados do
sensor ISM).

0 M100 SM armazena a amplitude/faixa confi-
gurada e possui uma saida de corrente que po-
de ser alinhada & amplitude/faixa armazenada.

,Plug and Measure” significa que a configu-
racGo de um sensor quando conectado a um
M100 SM ndo é necessdria.

Uma inferface MODBUS RTU RS485 indepen-
dente fambém estd disponivel para o M100 SM.

Para comunicagdo com o conirolador de logis-
tica de processo (PLC/DCS), o M100 SM possui
duas saidas de corrente analdgica 4/20mA es-
tandardizadas ou uma interface digital RS485
(MODBUS RTU). O M100 SM é duplamente isola-
do galvanicamente e fornece um sinal analégico
ou digital estavel.
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2

Dados técnicos M100 SM

Pardmetros de medicdo

1-fio: pH,
0D amperométrico, CO,
RS485: OD 6ptico

ISM

Funcionalidade ISM
completa

Frequéncia de transmissao

2,4 GHz, Bluetooth 4.0

Faixa

10m

Intervalo de fransmiss@o

1s

Fonte de alimentacdo

24V (min. 375mA)

Temperatura de operag@o

-150+60°C

5..95%TH
(sem condensacdo)

Umidade relativa

Faixa de corrente:
4 -20mA

Classe de protecdo

3,50 22mA (NAMUR)
IP67

2.1 Como conectar sensores

0 M100 SM de 1 fio possui um conector para
adaptar-se a qualquer sensor ISM de 1 fio da
METTLER TOLEDO (conector AK9).

0 M100 SM RS485 possui um conector que
adapta-se aos sensores RS485 da METTLER
TOLEDO (oxigénio Optico).

2.2 Conector VP8 ao PLC/DCS

Nota: para conectar o M100 SM ao PLC/DCS,
utilize os cabos VP8 padrdo com extremidade
aberta da METTLER TOLEDO.

M100 SM Series
30370187 C
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Alocac@o PINO/cabo do cabo VP 8:

Pino VP Cabo VP8 Funcdo

A preto/transparente saidal 4 a 20mA+1

B vermelho saidal 4 a 20mA-

C cinza 24 \ICC+

D azul 24 \ICC—

E branco saida2 4 a 20mA+1

F verde saida2 4 a 20mA-

G rosa RS485+ (MODBUS RTU)
H marrom RS485—- (MODBUS RTU)
S verde/amarelo blindagem

1 A saida 4/20mA é uma fonte ativa e precisa
ser conectada a um receptor passivo, ou seja,
cartdo PLC passivo.

2.3 Configuracdo de saida 4/20 mA

A configurac@o das saidas 4/20mA pode ser
conduzida com o software iSense PC ou com o
aplicativo iSense Mobile (baixar no Google Play
ou Apple App Store).

2.4 MODBUS RTU

Para suporte @ programac@o do MODBUS RTU,
baixe o Guia de ProgramacGo MODBUS em
www.mt.com/pro-M100SM-documentation.
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3

Emparelhamento ao iSense Mobile

A interface funciona em conjunto com o aplica-
tivo iSense Mobile (baixar do Google Play ou do
Apple App Store) ou com o software iSense PC.

www.mt.com/isense-mobile

Ap6s ativar o Bluetooth e abrir 0 iSense Mobile
ou 0 iSense, selecione 0 sensor com o qual
deseja se comunicar.

Mensagens de LED

LED verde ligado Ligado e conectado ao sensor

LED azul ligado Conexdo Bluetooth
estabelecida com
0 sensor ISM

LED amarelo ligado  No minimo um alerta
registrado. Ver diagnésticos
no iSense iMonitor.

LED vermelho ligado No minimo um alarme
foi registrado.
Ver diagnosticos no iSense
iMonitor.

ISM é uma marca registrada do Grupo METTLER TOLEDO na
Suica, Brasil, EUA, China, UniGo Europeia, Coreia do Sul,
Russia e Singapura.

iSense ¢ uma marca registrada do Grupo METTLER TOLEDO.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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fru o4 TpaHcMuTTepbl M100 SM AAS YCTGHOBKM HO AQTHMKE

OduumnarbHOE paspelueHne

NHOOPMALMIO O  PA3PELLIEHUSIX KOHTPOABHO-
HOA30PHbIX OPraHOB CM. Ha CTp. 2 1o 7.

1 BBepeHue

Tpaxcmuttep M100 SM npeAHA3HAYEH AAS YCTA-
HOBKM HEMOCPEACTBEHHO HA AQTYMKM METTAEP
TOAEAQ ISM® (0AHOMPOBOAHBIE AW C LIMPO-
BbIM BbIBOAOM RS485) 1 MOXET MCMOAL30BATHCS
KOK C QHOAOrOBbIMM, TOK U C LMGPOBLIMUA 610-
KOHTPOAAEPAMY.

TpaHemuttep M100 SM nopAep>KuBaeT 06MeH
AQHHBIMK MexAy ISM-AQTYMKOM ¥ MPOrpaMm-
HbIM 06ecniedeHnem iSense™ METTAEP TOAEAO
VAV TIPUAOXKEHMEM iSense Mobile yepes Bluetooth
4.0 (iSense v iSense Mobile npeAHA3HAYEHbI AASI
KOAVOPOBKM, HACTPOWKM N AUArHOCTUKM AQTHM-
KOB, O TAKXXE AAST XPAHEHUSI AQHHDIX).

TpancmutTep M100 SM COXpaHSIET HACTPOM-
KV AMAMNA30HA M OCHALLIEH TOKOBbIM BbIBOAOM,
KOTOPbIA MOXHO COTAQCOBATL C COXPAHSIEMbIM
AVQANA30HOM.

®yHkupa Plug and Measure («[TOAKAKOYM 1 13-
MepsIf») YCTPAHsIET HEOOXOAMMOCTb HOCTPOMKU
AQTYMKA MPK ero NoAKAKYeHU K M100 SM.

Anst TpaHemuTTepa M100 SM npeaAaraeTcs Tak-
e He3aBMCUMbIA UHTepdeic RS485 MODBUS
RTU.

AAsl 06MeHa AGHHBIMK € KOHTPOAAepoM (MAK/
PCY) tpaHcmutTep M100 SM ocHaLlaeTcs ABYy-
M$1 CTAHAQPTHBIMW GHOAOTOBBIMU TOKOBBIMU Bbl-
X0AQMU 4/20 MA UA LMGPOBLIM MHTEPDENCOM
RS485 (MODBUS RTU). TpaHcmuttep M100 SM
OTAVHOETCS CTABUABHOCTBIO QHOAOTOBOTO U LMG-
POBOrO CMTHAAQ 301 CHET ABOWHOW rOAbBAHMYE-
CKOW N30ASLLAN.

M100 SM Series © 03/18 Meftler-Toledo GmbH
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2

2.1

2.2

TeXHH4YecKne XapaKTepHCTUKH
M100 SM

V13mepsiemble NapameTpbl 1-NMPOBOAHAS Cxema: pH,
COAEPXKAHME POCTBOPEH-
HOro KUCAOPOAQ (aMMepo-
MeTpuyeckuii Metoa), CO,
RS485: copepkaHune pac-
TBOPEHHOTO KNCAOPOAQ
(ONTHYeCKNiA MeToA)

Lindposoe ynpasaeHue  MoaHas
Aatumkamm (ISM) GYHKLMOHAABHOCTL ISM

YacToTa nepeaaym 2,4 TTu, Bluetooth 4.0
AvanasoH 10m

VIHTepBaA NepeAayn 1c

INEKTPONUTAHME 24 B (MuH. 375 MA)
Paboyas Temnepatypa ot —15 A0 +60°C

OTHOCUTEAbHOS 5..95%
BAGXKHOCTb BO3AYXA (6e3 KoHAeHcaLmMK)

AunanasoH Toka 4-20 MA 0T 3,5 A0 22 MA (NAMUR)
KAacc 3auuTbl P67

MoAKAIOYEHHE ATYHKOB

OaHonpoBoaHoW TpaHcmuTTep M100 SM oc-
HOLLEH Pa3bemoM, KOTOPbIA COBMECTUM C AtO-
ObIM OAHOMPOBOAHbLIM ISM-AaTuMKoM METTAEP
TONAEAO (pasbem AK9).

TpaHcmuttep MoaeAn M100 SM RS485 ocHa-
LLEeH pa3bemMoM, KOTOPbIA COBMECTUM C AQTHM-
Kamu METTAEP TOAEAO RS485 (onTuyecKnmm
Aatynkamm PK).

Pasbem VP8 AAd KoHTpoAAepa MAK/PCY

Mpumeyanue. AAs NOAKAKOYEHUS TPDAHCMUTTEPA
M100 SM K koHTpoAAepy MAK/PCY ncnoAb3yiTe
CTAHAQPTHble kabean VP8 METTAEP TOAEAO ¢
OTKPbITbIM KOHLIOM.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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2.3

2.4

Ha3HaveHne KOHTAKTOB Kabeast VP 8:

KoHTakT VP KaGeAb VP8 DyHKuug

A YepHbIi/ BbIXOAT OT 4 A0 20 MA+1
NPO3PAYHbIiA

B KPACHBIV BbIX0Al OT 4 A0 20 MA-

C cepbin 24 B nocT. ToKa+

D CUHUI 24 B nocT. Toka—

E 6enbin BbIXOA2 OT 4 A0 20 MA+]

F 3eAeHbIN BbIXOAZ2 0T 4 A0 20 MA—

G PO30BbIN RS485+ (MODBUS RTU)

H KopuyHeBbli RS485— (MODBUS RTU)

S 3eAeHbI/ 3KPaH

YKEATBIV

1 Bbixop 4/20 MA 9BASIETCS OKTUBHBIM MCTOY-
HUKOM; ero CAeAyeT MOAKAKYATH K MACCUBHO-
My NPUEMHUKY, HANpUMeEP, NACCUBHON KapTe
MAK.

Hactpoiika BbixoAa 4/20 MA

Bbixoabl 4 /20 MA MOMHO HACTPOUTB € MOMOLLbHO
NporpamMmHoro obecrneyeHns iSense Ara MK nan
NpUAOXKeHMsl iSense Mobile (aAocTynHo B Google
Play nan Apple App Store).

MODBUS RTU

Ckayairte pykosoactso MODBUS Programmers
Guide aAs nporpammupoBaHus MODBUS RTU
HO  cTpaHuue www.mt.com/pro-M100SM-
documentation.

MoAKAO4eHue K iSense Mobile

VHTEpdeic paboTaeT COBMECTHO C NMPUAOYKEHN-
em iSense Mobile (aocTynHo B Google Play namn
Apple App Store) nav ¢ nporpaMmMHbIM 0becneye-

M100 SM Series © 03/18 Meftler-Toledo GmbH
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Huem iSense Ang MK.

www.mt.com/isense-mobile

Mocae aktveauuv Bluetooth n 3anycka iSense
Mobile nav iSense BbIGEpUTE HYXKHBIN AQTYUK.

4 CBETOAMOAHAS UHAMKALMUSA

[OpUT 3eAEHbI CBETOAMOA — BKAKOYEH M MOAKAKOHEH
K AQTYUKY

[OpUT CUHUIA CBETOAMOA C ISM-aaTymKom ycTa-
HOBAEHO COEAMHEHWE
Bluetooth

[OpUT XeATbIN CBETOAMOA — 3APErncTpuMpoBaHO Mo
MeHbLLUe Mepe OAHO
npeaynpexaexue. Cum.
pasAeA AMArHOCTUKK
iSense iMonitor.

[OpWT KPACHbIN CBETOAMOA — 30PErMCTPMPOBAH MO
MEHbLLEN Mepe OANH
QBAPUIHBIA CUTHOA.
CM. pasaeA ANarHocTu-
Ku iSense iMonitor.

ISM — 3aperncTpMpoBaHHAS TOProBasi MApKA rpynmbl
KomnaHuin METTLER TOLEDO Group B LLBenuapuu, bpasuaum,
CLUA, Kutae, EBponerickom Cotose, HOxHol Kopee, Poccum
1 CuHranype.

iSense §BAsSieTCS TOProBOW MAPKOW rpynnbl KOMMAHWUIA
METTLER TOLEDO Group.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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Myndighetsgodkénnande
For myndighetsgodkénnande, se sida 2 fill 7.

1 Inledning

M100 SM dr en direkimonterad transmitter for
METTLER TOLEDO:s ISM®-elektroder (enledare-
lekiroder eller elekiroder med digital RS485-ut-
gdng) fér anvandning med analoga eller digitala
biokontrollenheter.

M100 SM mojliggor Bluefooth 4.0-kommuni-
kation mellan ISM-elekiroden och METTLER
TOLEDO:s iSense™-programvara eller appen
iSense Mobile. (iSense och iSense Mobile ger
tillgéng till tradlos kalibrering, konfigurering, di-
agnostik och dataloggning av ISM-elekiroder.)

M100 SM lagrar det konfigurerade spannet/inter-
vallet och har en stromutgdng som kan anpas-
sas effer sparat spann/intervall.

Plug & Measure innebdr aft man infe behéver
konfigurera en elekirod ndr den ansluts fill en
M100 SM.

Ett fristdende RS485 MODBUS RTU-granssnitt
finns ocksa tillgangligt for M100 SM.

FOr kommunikation med ett programmerbart
styrsystem (PLC/DCS) har M100 SM tvé stan-
dardiserade analoga strémutgangar 4/20mAel-
ler eft digitalt RS485-grdnssnitt (MODBUS RTU).
M100 SM dr dubbelt galvaniskt isolerad och ger
en stabil analog eller digital signal.

M100 SM Series © 03/18 Mettler-Toledo GmbH
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2 Tekniska uppgifter M100 SM

Mdtparametrar Enledare: pH, amperome-
friskt 16st syre, CO,
RS485: optiskt 16st syre

ISM Fullstandig ISM-funktion

Overforingsfrekvens 2,4 GHz, Bluetooth 4.0

Réckvidd 10m

Overforingsintervall 1s

Strémforsorjning 24V (min. 376 mA)

Anvéndningstemperatur - 15 till +60 °C

Relativ fuktighet 5-95 % rH
(ickekondenserande)

4-20mA stromomrade 3,5 till 22mA (NAMUR)

Kapslingsklass IP67

2.1 Ansluta elektroder

Enledarkabeln M100 SM har en kontakt som
passar alla METTLER TOLEDO:s ISM-enledare-
lektroder (AK9-kontakt).

M100 SM RS485 har en kontakt som passar
METTLER TOLEDO:s RS485-¢elekiroder (optiskt
Syre).

2.2 VP8-kontakt till PLC/DCS

Obs! For att ansluta M100 SM fill PLC/DCS, an-
vand METTLER TOLEDO:s VP8-standardkablar
med 6ppen dénde.

© 03/18 Mettler-Toledo GmbH M100 SM Series
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Stiftspecifikation for VP 8-kabel:

VP-stift  VP8-kabel Funktion

A svart/ utl, 4 till 20mA+1
genomskinlig

B rod utl, 4 ill 20mA-

C gré 24 \IDC+

D bld 24 \IDC-

E vit ut2, 4 till 20 mA+1

F grén ut2, 4 till 20mA-

G rosa RS485+ (MODBUS RTU)

H brun RS485- (MODBUS RTU)

S grén/gul avskdarmning

1 4/20mA-utgdngen dr en aktiv kdlla som mds-
te anslutfas till en passiv mottagare, f.ex. ett
passivt PLC-kort

2.3 Konfiguration av 4/20 mA-utgdng

4/20mA-utgangarna kan konfigureras med
daforprogrammet iSense eller appen iSense
Mobile (finns att ladda ned frdn Google Play
eller Apples App Store).

2.4 MODBUS RTU

FOr hjalp med MODBUS RTU-programmering,
ladda ned MODBUS programmeringsguide fran
www.mt.com/pro-M100SM-documentation.
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3 Parkoppling till iSense Mobile

Grdnssnittet fungerar tillsammans med appen
iSense Mobile (finns att ladda ned frdn Google
Play eller Apples App Store) och med datorpro-
gramvaran iSense.

www.mt.com/isense-mobile

Efter att Bluetooth har aktiverats och iSense
Mobile eller iSense har startats, vélj den elekirod
du vill kommunicera med.

4  Lysdiodernas betydelse

Gron lysdiod lyser | drift och ansluten fill elektroden
BIG lysdiod lyser  Bluetooth-anslutning har
efablerats med ISM-elekiroden
Gul lysdiod lyser  Minst en varning har
registrerats. Se diagnostiken
i iSense iMonitor.
RAd lysdiod lyser  Minst ett larm har registrerats.
Se diagnostiken i iSense
iMonitor.

ISM dr ett registrerat varumdrke som tillhér METTLER TOLEDO-
koncerneni Schweiz, Brasilien, USA, Kina, EU, Sydkoreaq,
Ryssland och Singapore.

iSense @r ett varumérke som fillnér METTLER TOLEDO-kon-
cernen.
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N155U5RIANNGUDIIAL

dmiunisiusesnangdeteiu llsngutin 2.7

1 unu

M100 M ilunsusRinaesaiafnadnsns
FnFuiuines 1ISM® 43 METTLER TOLEDO
(wes 1 aradyynviedumei Aaneaiaanm
RS485) ilelfanuiiiaiasaugadanmezinden
WIDAARBA

L3 M100 SM 1nn3daans Bluetooth 4.0 751979
Wuenas 1M uazaanAuas iSense™ w89 METTLER
TOLEDO ¥1304@aWA®0® iSense Mobile (iSense

UAY iSense Mobile HAuanNnsnlunTaauLiay n1g
AmuaA1 Ne3fiase waznisiuiindayaeduimes
ISM)

L3 0a M100 SM ARLAL99WN/Da9AnTinvue uas
ﬁﬂi::l,t,mmﬁwmﬁmmmMmﬂﬁ”@qﬁuﬁqmw/ﬁwm
Axoufiufls

W@esidauasdnalaviui vanetdlaianilu
Kaarnmuaaduaesidesinng@esseiu M100 SM

Bumasivla RS485 MODBUS RTU Basedanilildaiu
A@UTL M100 SM

AMSUNNIAENTT Process Logistics Controller (PLC/DCS)
LAREa M100 SM fnszualensnmazudeniiuiinigu
A89A1 4/20 mA visaiuAunas W TRanea RS4S5
famea (MODBUS RTU) M100 SM wendsuuiuiasiiing
walWayoynernfenvilenaneaiiatos
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2

2.1

2.2

Jayaniamaila M100 SM

WAAaInInA 1-ANYIATYTYI0W: pH, DO
uuLLeNINalsLNATN, CO,
RS485: DO LULIRANFAAR

1SM M9YINU ISM WUUATUTAY

ATl sdsdty 2.4 GHz, Bluetooth 4.0

W9AT 10m

aglunneATy I

Is

unasangln 24V (A5 375 mA)
granpRansl RN ~15 T +60°C
ANATUANTNE 5...95% H
(leimquuiiy)
TINTZUE 4 — 20mA 3.5 19 22mA (NAMUR)
sraumailasiu 1P67
msidansaiuites

M100 SM Ly 1 @nadyonuidnnedidausenulany
Wiuimas ISM uuY 1 @edtynynngutes METTLER

TOLEDO (42518 AK9)

M100 SM RS485 Rdnsefidsusanildiudiumes
R$485 489 METTLER TOLEDO (aawAAaaangiai)

iiasia VP8 lulé PLC/DCS

NUNELUR: gmsunnsidansa M100 sM L
PLC/DCS WilFanenaila VP8 imsgues
METTLER TOLEDO Mididanenile
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AL/ AR AL AN MU UATRIELALLA VP 8:

Auve aeadaves  Haddu

A RSIENY outl 411920 mA+1

B uAd outl 4 119 20 mA—

C n 24 VDC+

D ity 24VDC—

E 179 out2 4 119 20 mA+1

F ) out2 4 119 20 mA—

G Ty R$485+ (MODBUS RTU)
H Thana R$485— (MODBUS RTU)
S OREYRY RGN Tan

-]

woenm 4/20 mA uuvasdynnnueniiviay
nilusauiensanUFTUAT I WIAT 1Y
M$A PLC wuLwIaTw

o 1 o
2.3 mMIMRUAANLAIANA 4/20MA
MEINUBAAIIBILBIFNA 4/20 mA ANX1T0ALTELNNT
Tneltaanfuwgg isense LuLATaaRdviTalaelduan
ofia iSense Mobile (A121TlaAaTN Google Play 38
Apple App Store)

2.4 MODBUS RTU

Amiunsaiuayunnsaallsunss MODBUS RTU
Tusnanailuangiianisaaldsunsa MODBUS laan
www.mt.com/pro-M100SM-documentation
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3  ms{u@nu iSense Mobile

- . . e oA )
AuAaTEINUTINnULanaane iSense Mobile
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